
30606Monteringsanvisning för uppställningsarm

Gängad stång

Beskrivning av delarna:

Standard arm

Gängad 
röranslutning

5 mm Insexnyckel 

Skruv

Positionsdel

Metod för att justera positioneringskraften:

Montering på gångjärnssidan, 
vänsterhängd utåtgående:

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens position 
måste ställas i ca 10 grader.

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Fäst uppställningsarmens delar med 
skruvar.

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en
5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplat-
tan till ett lämpligt läge, 
dra sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Öka positioneringskraften
6 mm Insexnyckel

Maxim
um 40mm 

Minimum 25mm 

Fjädern

Justera skruven

Gängad röranslutning

Minska positio-
neringskraften

1.

 
2.

 
3.

Positioneringskraften är fabriksinställd på maximal.
Vrid justeringsskruven moturs för att minska kraften.
Vid användning av positioneringsarmen, uppstår det ljud vid 
olika lägen villket är normalt.
Metod att minska positioneringsljudet:
a) försök att justera positionskraften så litet som    
möjligt. 
b) undvik att använda positioneringsdörrstängare på   
ihåliga dörrar.

Montering på gångjärnssidan, 
högerhängd utåtgående:

Fäst uppställningsarmens delar med 
skruvar.

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.
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Positioneringsvinkeln 
blir större

6 mm Insexnyckel

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Fäst skruvmuttern.

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Montering på anslagssidan, 
högerhängd inåtgående.
(vänsterhängd installation är 
motsatsen).

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Parallellarmfäste för dörrbladsmontage 
högerhängd inåtgående:
(vänsterhängd installation är motsatsen).

Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.

Använd skiftnyckel för att vrida den nedre axeln 45°,
huvudarmen ska vara parallell med dörren och montera på den övre axeln.

Skiftnøkkel

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan till ett lämpligt 
läge, dra sedan åt skruvarna.

Fäst skruv-
muttern.

Positioneringsvinkeln 
blir mindre

Positioneringsvinkeln 
blir större

6 mm Insexnyckel

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Fäst skruvmuttern.

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Montering på anslagssidan, 
högerhängd inåtgående.
(vänsterhängd installation är 
motsatsen).

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Parallellarmfäste för dörrbladsmontage 
högerhängd inåtgående:
(vänsterhängd installation är motsatsen).

Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.

Använd skiftnyckel för att vrida den nedre axeln 45°,
huvudarmen ska vara parallell med dörren och montera på den övre axeln.

Skiftnyckel

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan till ett lämpligt 
läge, dra sedan åt skruvarna.

Fäst skruv-
muttern.

Positioneringsvinkeln 
blir mindre

Positioneringsvinkeln 
blir större

6 mm Insexnyckel

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Fäst skruvmuttern.

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Montering på anslagssidan, 
högerhängd inåtgående.
(vänsterhängd installation är 
motsatsen).

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Parallellarmfäste för dörrbladsmontage 
högerhängd inåtgående:
(vänsterhängd installation är motsatsen).

Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.

Använd skiftnyckel för att vrida den nedre axeln 45°,
huvudarmen ska vara parallell med dörren och montera på den övre axeln.

Skiftnyckel

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan till ett lämpligt 
läge, dra sedan åt skruvarna.

Fäst skruv-
muttern.

Positioneringsvinkeln 
blir mindre

Positioneringsvinkeln 
blir större

6 mm Insexnyckel

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Fäst skruvmuttern.

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Montering på anslagssidan, 
högerhängd inåtgående.
(vänsterhängd installation är 
motsatsen).

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Parallellarmfäste för dörrbladsmontage 
högerhängd inåtgående:
(vänsterhängd installation är motsatsen).

Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.

Använd skiftnyckel för att vrida den nedre axeln 45°,
huvudarmen ska vara parallell med dörren och montera på den övre axeln.

Skiftnyckel

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan till ett lämpligt 
läge, dra sedan åt skruvarna.

Fäst skruv-
muttern.

Positioneringsvinkeln 
blir mindre



Monteringsanvisning for oppstillingsarm

Gjenget stang

Beskrivelse av delene:

Hovedarm

Gjenget 
rørtilkobling

5 mm Unbrakonøkkel 

Skrue

Posisjonsplate

Metode for å justere oppstillingskraften:

Montering på hengselsiden, 
venstrehengslet utadslående:

Stram til 
skruen.

Hovedarmens posisjon må 
justeres ca. 10 grader.

Koble sammen arm og dørlukker med 
posisjonsplaten og skruen.

Fest oppstillingsarmens deler.

Juster oppstillingsvinkelen

Fest mutteren

Løsne skruen med en
5 mm Unbraconøkkel.
Vri posisjonsplaten til 
ønsket stilling. Stram til 
skruene.

Oppstillings-
vinkelen blir 
mindre

Oppstillings- 
vinkelen
blir større

Øke oppstillingskraften
6 mm Unbrakonøkkel 

Maxim
um 40mm 

Minimum 25mm 

Fjær

Justeringsskrue

Gjenget rørtilkobling

Minske 
oppstillingskraften

1.

 
2.

Oppstillingskraften er fabrikkinnstilt på maximum.
Vri justeringsskruen mot klokken for å minske kraften.

Ved bruk av oppstillingsarmen oppstår det en lyd ved ulike 
posisjoner, noe som er normalt.

For å dempe lyden:
a) forsøk å justere oppstillingskraften så lite som mulig. 
b) unngå bruk av oppstillingsarm på lett-dører.

Montering på hengselsiden, 
høyrehengslet utadslående:

Fest oppstillingsarmens deler.

Koble sammen arm og dørlukker med 
posisjonsplaten og skruen.

Stram til 
skruen.

Hovedarmens posisjon 
må justeres ca. 10 
grader.
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dras åt.
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Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Fäst uppställningsarmens delar med 
skruvar.

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en
5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplat-
tan till ett lämpligt läge, 
dra sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större
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Maxim
um 40mm 

Minimum 25mm 

Fjädern

Justera skruven

Gängad röranslutning

Minska positio-
neringskraften

1.

 
2.

 
3.

Positioneringskraften är fabriksinställd på maximal.
Vrid justeringsskruven moturs för att minska kraften.
Vid användning av positioneringsarmen, uppstår det ljud vid 
olika lägen villket är normalt.

Metod att minska positioneringsljudet:
a) försök att justera positionskraften så litet som    
möjligt. 
b) undvik att använda positioneringsdörrstängare på   
ihåliga dörrar.

Montering på gångjärnssidan, 
högerhängd utåtgående:

Fäst uppställningsarmens delar med 
skruvar.

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.



Oppstillings-
vinkelen blir større

Juster oppstillingsvinkelen

Fest mutteren

Løsne skruen med en
5 mm Unbraconøkkel.
Vri posisjonsplaten til 
ønsket stilling. Stram til 
skruene.

Oppstillings-
vinkelen blir 
mindre

Oppstillings- 
vinkelen
blir større

Juster oppstillingsvinkelen
Løsne skruen med en 5 mm 
Unbraconøkkel.
Vri posisjonsplaten til ønsket 
stilling. Stram til skruene.

Oppstillings-
vinkelen blir 
mindre

Fest mutteren

Oppstillings- 
vinkelen
blir større

Montering på anslagssiden, 
høyrehengslet innadslående (venstre-
hengslet montering gjøres speilvendt):

Koble sammen arm og dørlukker med 
posisjonsplaten og skruen.

Stram til 
skruen.

Hovedarmens posisjon 
må justeres ca. 10 grader.

Parallellarmfeste på anslagssiden,
høyrehengslet innadslående (venstre-
hengslet montering gjøres speilvendt):

Fest oppstillingsarmens deler.Fest oppstillingsarmens deler.

Benytt en skiftnøkkel for å vri den nedre akslingen 45°. Hovedarmen skal 
være parallell med døren og monteres på den øvre akslingen.

Skiftnøkkel

Koble sammen arm og dørlukker med 
posisjonsplaten og skruen.

Stram til skruen.

Juster oppstillingsvinkelen
Løsne skruen med en 5 mm Unbraconøkkel.
Vri posisjonsplaten til ønsket stilling. 
Stram til skruene.

Fest mutteren

Oppstillings-
vinkelen blir mindre

Positioneringsvinkeln 
blir större

6 mm Insexnyckel

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Fäst skruvmuttern.

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Montering på anslagssidan, 
högerhängd inåtgående.
(vänsterhängd installation är 
motsatsen).

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Parallellarmfäste för dörrbladsmontage 
högerhängd inåtgående:
(vänsterhängd installation är motsatsen).

Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.

Använd skiftnyckel för att vrida den nedre axeln 45°,
huvudarmen ska vara parallell med dörren och montera på den övre axeln.

Skiftnyckel

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan till ett lämpligt 
läge, dra sedan åt skruvarna.

Fäst skruv-
muttern.

Positioneringsvinkeln 
blir mindre



30606Monteringsanvisning for opstillingsarm

Gevindstang

Beskrivelse af dele:

Standardarm

Rørtilslutning 
med gevind

5 mm unbrakonøgle 

Skrue

Positionsdel

Metode til justering af positioneringskraft:

Montering i hængselsiden, 
venstrehængt udadgående:

Skruen skal 
spændes.

Standardarmens position 
skal indstilles til ca. 10 grader.

Forbind arm og dørlukker med 
positionsdel og skrue.

Fastgør opstillingsarmens dele med skruer.

Justering af positioneringsvinklen

Fastgør 
møtrik.

Løsn skruen med en 
5 mm unbrakonøgle.
Drej positionerings-
pladen til en passende 
position, og efterspænd 
derefter skruerne.

Positionerings-
vinklen bliver 
mindre

Positionerings-
vinklen bliver 
større

Øgning af positioneringskraft
6 mm unbrakonøgle

Maks.
 40 m

m 

Min. 2
5 m

m 

Fjederen

Justering af skrue

Rørtilslutning med gevind

Reduktion af 
positioneringskraft

1. Positioneringskraften er fabriksindstillet til maksimum.
Drej justeringsskruen mod uret for at reducere kraften.

2. Ved brug af positioneringsarmen opstår der støj ved 
forskellige positioner, hvilket er normalt.

3. Reduktion af positioneringslyd:
a) Forsøg at justere positioneringskraften så lidt som muligt. 
b) Undgå at bruge positioneringsdørlukkere på hule døre.

Montering i hængselsiden, 
højrehængt udadgående:

Fastgør opstillingsarmens dele med skruer.

Forbind arm og dørlukker med 
positionsdel og skrue.

Skruen skal 
spændes.

Standardarmens 
position skal indstilles 
til ca. 10 grader.



Positioneringsvinklen 
bliver større

Justering af positioneringsvinklen

Fastgør 
møtrik.

Løsn skruen med en 5 mm 
unbrakonøgle.
Drej positioneringspladen 
til en passende position, og 
efterspænd derefter skruerne.

Positionerings-
vinklen bliver 
mindre

Positionerings-
vinklen bliver 
større

Justering af positioneringsvinklen
Løsn skruen med en 5 mm 
unbrakonøgle.
Drej positioneringspladen 
til en passende position, og 
efterspænd derefter skruerne.

Positionerings-
vinklen bliver 
mindre

Fastgør møtrik.

Positionerings-
vinklen bliver 
større

Montering på anslagssiden, højrehængt 
indadgående.
(ved venstrehængt montering 
er det modsat).

Forbind arm og dørlukker med 
positionsdel og skrue.

Skruen skal 
spændes.

Standardarmens 
position skal indstilles 
til ca. 10 grader.

Parallelalarmbeslag til dørbladsmontering, 
højrehængt indadgående:
(ved venstrehængt montering 
er det modsat).

Fastgør opstillingsarmens dele med skruer.Fastgør opstillingsarmens dele med skruer.

Brug en svensknøgke til at dreje den nederste aksel 45°;
hovedarmen skal være parallelt med døren og monteres 
på den øverste aksel.

Svensknøgle

Forbind arm og dørlukker med 
positionsdel og skrue.

Skruen skal 
spændes.

Justering af positioneringsvinklen
Løsn skruen med en 5 mm unbrakonøgle.
Drej positioneringspladen til en passende position, 
og efterspænd derefter skruerne.

Fastgør 
møtrik.

Positioneringsvinklen 
bliver mindre







Monteringsanvisning för uppställningsarm

Gängad stång

Beskrivning av delarna:

Standard arm

Gängad 
röranslutning

5mm Insexnyckel 

Skruv

Positionsdel

Metod för att justera positioneringskraften:

Montering på gångjärnssidan, 
vänsterhängd utåtgående:

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens position 
måste ställas i ca 10 grader.

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Fäst uppställningsarmens delar med 
skruvar.

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en
5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplat-
tan till ett lämpligt läge, 
dra sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Öka positioneringskraften
6 mm Insexnyckel

Maxim
um 40mm 

Minimum 25mm 

Fjädern

Justera skruven

Gängad röranslutning

Minska positio-
neringskraften

1.

 
2.

 
3.

Positioneringskraften är fabriksinställd på maximal.
Vrid justeringsskruven moturs för att minska kraften.
Vid användning av positioneringsarmen, uppstår det ljud vid 
olika lägen villket är normalt.

Metod att minska positioneringsljudet:
a) försök att justera positionskraften så litet som    
möjligt. 
b) undvik att använda positioneringsdörrstängare på   
ihåliga dörrar.

Montering på gångjärnssidan, 
högerhängd utåtgående:

Fäst uppställningsarmens delar med 
skruvar.

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Suljinvarsi aukipitotoiminnolla asennusohje

Varren tanko

Osien kuvaus:

Vakiovarsi

Varren 
putkenpääty

5 mm 
kuusiokolo-avain 

Ruuvi

Asentolevy

Kuinka säätää suljinvarren aukipitovoimaa:

Kiristä
ruuvi.

Vakiovarsi täytyy asettaa 
noin 10° kulmaan.

Yhdistä varsi ja ovensuljin asento-
levyllä ja ruuvilla.

Asennus saranapuolelle, 
vasenkätinen ulospäin aukeava:
Kiinnitä varret ruuveilla.

Säädä kulma

Kiristä
mutteri.

Löysää ruuvi 5 mm 
kuusio-koloavaimella. 
Käännä asentolevy 
sopivaan asentoon ja 
kiristä ruuvit.

Asentokulma 
pienenee

Asentokulma 
suurenee

Lisää aukipitovoimaa 6 mm kuusiokolo-
avain

Maksi
mi 40mm 

Minimi 25mm 
Säädä ruuvia 

Jousi
Varren pääty

Vähennä
aukipitovoimaa

1.

2.

Suljinvarren aukipitovoima on maksimissa 
tehdasasetuksena. Käännä säätöruuvia vastapäivään 
pienentääksesi voimaa.

Käytettäessä aukipitotoimintoa siitä saattaa kuulua 
erilaisia ääniä, mikä on normaalia.

Asennus saranapuolelle, 
oikeakätinen ulospäin aukeava:

Kiinnitä varret ruuveilla.

Yhdistä varsi ja ovensuljin asento-
levyllä ja ruuvilla.

Kiristä 
ruuvi

Vakiovarsi täytyy 
asettaa noin 10° 
kulmaan.



Positioneringsvinkeln 
blir större

6 mm Insexnyckel

Justera positioneringsvinkeln

Fäst skruv-
muttern.

Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 
mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan 
till ett lämpligt läge, dra 
sedan åt skruvarna.

Positionerings-
vinkeln blir 
mindre

Fäst skruvmuttern.

Positionerings-
vinkeln blir 
större

Montering på anslagssidan, 
högerhängd inåtgående.
(vänsterhängd installation är 
motsatsen).

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Standardarmens 
position måste ställas 
i ca 10 grader.

Parallellarmfäste för dörrbladsmontage 
högerhängd inåtgående:
(vänsterhängd installation är motsatsen).

Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.Fäst uppställningsarmens delar med skruvar.

Använd skiftnyckel för att vrida den nedre axeln 45°,
huvudarmen ska vara parallell med dörren och montera på den övre axeln.

Skiftnyckel

Sammankoppla arm och dörrstängare 
med positionsdel och skruv.

Skruv ska 
dras åt.

Justera positioneringsvinkeln
Lossa skruven med en 5 mm insexnyckel.
Vrid positioneringsplattan till ett lämpligt 
läge, dra sedan åt skruvarna.

Fäst skruv-
muttern.

Positioneringsvinkeln 
blir mindre

Avautumiskulma 
suurenee

6 mm Insexnyckel

Säädä avautumiskulmaa

Löysää ruuvi 5 mm 
kuusio-koloavaimella. 
Käännä asentolevy 
sopivaan asentoon ja 
kiristä ruuvit.

Kiristä mutteri.

Avautumiskulma 
pienenee

Avautumiskulma 
suurenee

Säädä avautumiskulmaa
Löysää ruuvi 5 mm 
kuusio-koloavaimella. 
Käännä asentolevy 
sopivaan asentoon ja 
kiristä ruuvit.

Avautumis-
kulma
pienenee

Kiristä mutteri

Avautumis-
kulma 
suurenee

Yhdistä varsi ja ovensuljin asento-
levyllä ja ruuvilla.

Kiristä 
ruuvi

Vakiovarsi 
asetetaan noin 
10° kulmaan.

Rinnakaisasennus ovenlehteen

Kiinnitä suljinvarret ruuveilla.

Asennus ovenkarmiin

Kiinnitä suljinvarret ruuveilla.

Käytä jakoavainta kääntääksesi alempaa akselia 45°,
päävarren pitää olla ovensuuntainen. Se asennetaan ylempään akseliin.

Jakoavain

Yhdistä varsi ja ovensuljin asento-
levyllä ja ruuvilla.

Kiristä
ruuvi

Säädä avautumiskulma
Löysää ruuvi 5 mm kuusio-koloavaimella. 
Käännä asentolevy sopivaan asentoon ja 
kiristä ruuvit.

Kiristä
mutteri

Avautumiskulma 
pienenee
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